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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Pārtikas aprites uzraudzības likuma 4.panta otrā daļa.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Patlaban spēkā ir Ministru kabineta 2001.gada 10.jūlija noteikumi Nr.314 „Obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus (turpmāk – noteikumi Nr.314). 
Noteikumi Nr.314 nosaka obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus, lai nodrošinātu pārtikas nekaitīgumu cilvēka veselībai un dzīvībai. Noteikumos iekļautas tiesību normas, kas izriet no:

1. Padomes  1988. gada 13. jūnija Direktīvas 88/344/EEK par dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu attiecībā uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, ko izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā;

2. Padomes 1992. gada 17. decembra Direktīvas 92/115/EEK, ar ko pirmo reizi groza Direktīvu 88/344/EEK par dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu attiecībā uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, kurus izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā;

3.Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 7. decembra Direktīvas 94/52/EK, ar kuru otro reizi groza Direktīvu 88/344/EEK par dalībvalstu to tiesību aktu tuvināšanu, kas attiecas uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, kurus izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā;

4. Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. oktobra Direktīvas 97/60/EK, ar kuru trešo reizi groza Direktīvu 88/344/EEK par dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu attiecībā uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, kurus izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā (turpmāk – Direktīva 88/344/EEK un to grozošās direktīvas).

Direktīvu 88/344/EEK un to grozošās direktīvas atceļ kodificētā Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Direktīva 2009/32/EK par dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu attiecībā uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, ko izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā (turpmāk – Direktīva 2009/32/EK), kurā konsolidētas iepriekšminēto direktīvu prasības. 
Šobrīd nepieciešams precizēt Direktīvas  2009/32/EK normu pārņemšanu nacionālajos normatīvajos aktos, tādēļ ir sagatavots Ministru kabineta noteikumu projekts „Obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus”, kas atceļ  noteikumus  Nr.314. 
Komisijas 2010.gada 26.augusta Direktīva 2010/59/ES, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/32/EK par dalībvalstu tiesību aktu tuvināšanu attiecībā uz ekstrakcijas šķīdinātājiem, ko izmanto pārtikas produktu un pārtikas sastāvdaļu ražošanā, (turpmāk – Direktīva 2010/59/ES) nosaka, ka dalībvalstīm jāpieņem normatīvie akti, lai ieviestu Direktīvas 2010/59/ES prasības ne vēlāk kā līdz 2011.gada 15.septembrim. Dalībvalstīm jāpaziņo Eiropas Komisijai (turpmāk – Komisija) minēto normatīvo aktu teksti.
Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde (turpmāk – Iestāde) novērtēja dimetilētera kā ekstrakcijas šķīdinātāja nekaitīgumu, lietojot to tauku atdalīšanai no dzīvnieku izcelsmes olbaltumvielu izejmateriāliem, un 2009.gada 29.janvārī sniedza atzinumu. Iestāde secināja, ka bažas par kaitīgumu nepastāv, ja dimetilētera maksimālais atlieku daudzums nepārsniedz 9 μg/kg ekstrahēto dzīvnieku izcelsmes olbaltumvielu. Tādēļ dimetilētera kā ekstrakcijas šķīdinātāja lietošana, lai atdalītu taukus no dzīvnieku izcelsmes olbaltumvielu izejmateriāliem, ir jāatļauj ar nosacījumu, ka maksimālais dimetilētera atlieku daudzums ir 9 μg/kg attaukotā olbaltumvielu produkta. Ievērojot Iestādes atzinumu, sagatavoti atbilstoši grozījumi, kas ietverti Direktīvā 2010/59/ES. 
Direktīvas 2009/32/EK I pielikuma III daļā attiecībā uz metanolu un propān-2-olu nav precizēti šo vielu pieļaujamais atlieku daudzums pārtikas produktos, lietojot tās aromatizētāju gatavošanā. Metanola un propān-2-ola vispārīgais atlieku daudzums 10 mg/kg, kas noteikts Direktīvas 2009/32/EK I pielikuma II daļā, ir pārāk liels, ja to attiecina tieši uz aromatizētājiem. Tādēļ attiecībā uz metanolu un propān-2-olu Komisija Direktīvā 2010/59/ES noteikts precīzs atlieku daudzums pārtikas produktos, ja tos lieto, lai pagatavotu aromatizētājus no dabiskiem aromātiskiem materiāliem. Lai minēto daudzumu varētu uzskatīt par nekaitīgiem, tam jābūt mazākam nekā 10 mg/kg. Ievērojot Komisijas viedokli, sagatavoti atbilstoši grozījumi, kas ietverti Direktīvā 2010/59/ES. 

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Sagatavots Ministru kabineta noteikumu projekts „Obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus” (turpmāk – noteikumu projekts). Noteikumu projekts: 
1) ievieš Direktīvas 2010/59/ES normas;

2) precizē Direktīvas 2009/32/EK normu ieviešanu nacionālajos normatīvajos aktos.
Šīs anotācijas I sadaļas 2.punktā minētās problēmas noteikumu projekts atrisinās pilnībā.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nav attiecināms.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav


 

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Pārtikas apritē iesaistītie uzņēmēji, kas ražo pārtiku, izmantojot ekstrahējošus šķīdinātājus.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Latvijas, Eiropas Savienības un trešo valstu patērētāji, kas uzturā lieto Latvijas izcelsmes pārtiku, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Noteikumu projekts neparedz papildu finansiālu ietekmi pārtikas apritē iesaistītajiem uzņēmumiem. Noteikumu projekts tiks īstenots, izmantojot esošo finansējumu, tāpēc papildu finansējums no valsts budžeta nav nepieciešams.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Projekts sekmēs nekaitīgas pārtikas apriti un patērētāju drošību.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Administratīvā procedūra nemainās.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III un IV sadaļa – nav attiecināms.

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Direktīva 2010/59/ES, kas dalībvalstīm jāievieš savos normatīvajos aktos līdz 2011.gada 15.septembrim.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Direktīva 2009/32/EK atceļ Direktīvu 88/344/EEK un to grozošās direktīvas. Kodificētajā Direktīvā 2009/32/EK konsolidētas Direktīvas 88/344/EEK un to grozošo direktīvu  prasības. Nepieciešams precizēt Direktīvas  2009/32/EK normu pārņemšanu nacionālajos normatīvajos aktos, tādēļ ir sagatavots Ministru kabineta noteikumu projekts „Obligātās nekaitīguma prasības pārtikai, kuras ražošanā izmanto ekstrahējošus šķīdinātājus”, kas atceļ  noteikumus  Nr.314. 


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Direktīva 2010/59/ES

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Pielikums
	Noteikumu projekta Pielikuma 2.punkta 2.7. apakšpunkts,  3.punkta 3.11. un 3.12. apakšpunkti.
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	 Direktīva 2009/32/EK

	A
	B
	C
	D

	1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 1. un 3.punkts. Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvērtības un veselīguma norādēm uz pārtikas produktiem (turpmāk - Regulas (EK) Nr. 1924/2006)  2.panta 2.punkts paredz uzturvielu un citu vielu  definīcijas. Direktīvas 2009/32/EK termins „uzturfizioloģikās piedevas” neatbilst Regulā (EK) Nr. 1924/2006 lietotajām definīcijām.
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	1.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 2.punkts. 
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.


	2.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta
4.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	2.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta
4.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	2.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts. 

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvāra Regulas (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (turpmāk – Regula (EK) Nr. 178/2002) 2.pants nosaka, ka  „pie “pārtikas” pieder dzērieni, košļājamās gumijas un jebkura viela, tostarp ūdens, kas apzināti pievienota pārtikai tās ražošanas, sagatavošanas  vai apstrādes laikā”.
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	3.pants 
	Noteikumu projekta
4.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	3.panta a)punkts
	Noteikumu projekta 4.1. punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	3.panta b)punkts
	Noteikumu projekta
4.2. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	3.panta c)punkts
	
	Nav ieviests. Komisija nav pieņēmusi lēmumus saskaņā ar šo punktu.
	

	4.pants 
	
	Nav ieviests. Nosaka Komisijas rīcību.
	

	5.panta 1.punkts
	Regulas (EK) Nr. 178/2002

17.panta 2.punkts.

Pārtikas aprites uzraudzības likuma 21.panta otrās daļas 13. Punkts un 22.panta otrās daļas 4. Punkts. Atsauci uz Direktīvu 2009/32/EK plānots iestrādāt  Pārtikas aprites uzraudzības likuma grozījumos. 
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	5.panta 2.un 3.punkts 
	
	Nav ieviests. Nosaka Komisijas rīcību.
	

	6.pants 
	
	Nav ieviests. Nosaka Komisijas rīcību.
	

	7.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta

4.3. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta a)apakšpunkts
	Noteikumu projekta

4.3.1. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta b) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 4.3.2. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta c) apakšpunkts
	Noteikumu projekta

4.3.3. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta d) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 4.3.4. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta e) apakšpunkts
	Noteikumu projekta

4.3.5. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 1.punkta f) apakšpunkts
	Noteikumu projekta

4.3.6. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta

4.31. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta

4.3.7. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	7.panta 4.punkts
	Valsts valodas likuma 21.panta  otrā un trešā  daļa. Atsauci uz Direktīvu 2009/32/EK plānots iestrādāt  Valsts valodas likuma grozījumos.
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	8.panta 1.punkts
	Regulas (EK) Nr. 178/2002 11.pants
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	8.panta 2.punkts
	Regulas (EK) Nr. 178/2002 12.pants
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	I. pielikuma I. daļa
	Noteikumu projekta
Pielikuma 1.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	I. pielikuma I. daļas (1) parinde
	Noteikumu projekta 4.5. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	I. pielikuma I. daļas (2) parinde
	Noteikumu projekta Pielikuma 1.punkta 1.1. apakšpunkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	I. pielikuma II. daļa
	Noteikumu projekta

Pielikuma 2.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	I. pielikuma III. daļa
	Noteikumu projekta

Pielikuma 3.punkts
	Ieviests pilnībā.


	Stingrākas prasības nav paredzētas.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas. Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav

	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem. Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Noteikumu projekts pēc izsludināšanas Zemkopības ministrijas departamentu direktoru sanāksmē tiek ievietots Zemkopības ministrijas interneta mājas lapā komentāru sniegšanai. 

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Noteikumu projekts 12.01.2011. ir elektroniski nosūtīts saskaņošanai Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācijai.  

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Iebildumi no Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācijas nav saņemti. Komentāri Zemkopības ministrijas interneta mājas lapā nav ievietoti.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Saeima un eksperti noteikumu projekta izstrādē nav iesaistīti.

	5.
	Cita informācija
	Nav


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Pārtikas un veterinārais dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav attiecināms.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru. 

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

 Esošu institūciju reorganizācija.
	Nav attiecināms.


	6.
	Cita informācija
	Nav


Zemkopības ministrs 
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